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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2017/...

z dnia 17 maja 2017 r.

W sprawie ustanowienia unijnych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybolowstwa
oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie wspdélnej polityki rybolowstwa
oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 199/2008

(wersja przeksztalcona)

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 43 ust. 2,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego’,

uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow?,

stanowigc zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza®,

! Dz.U.C 13z 15.1.2016, s. 201.

: Dz.U. C 120 z 5.4.2016, s. 40.

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 16 marca 2017 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym) oraz decyzja Rady z dnia 25 kwietnia 2017 r.
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a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(D) Do rozporzadzenia Rady (WE) nr 199/2008"' wprowadzonych ma zostaé szereg zmian.

W celu zapewnienia jasno$ci rozporzadzenie to powinno zosta¢ przeksztatcone.

(2) Wspdlng polityke rybotowstwa zreformowano rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1380/20132. Cele wspolnej polityki rybotéwstwa i wymagania dotyczace
gromadzenia danych w sektorze rybotowstwa zostaly okreslone w art. 2 i 25 tego
rozporzadzenia. Ponadto rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 508/2014> zreformowano strukture wsparcia finansowego udzielanego panstwom

cztonkowskim na dzialania w zakresie gromadzenia danych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 199/2008 z dnia 25 lutego 2008 r. w sprawie ustanowienia
wspolnotowych ram gromadzenia danych, zarzagdzania nimi i ich wykorzystywania

w sektorze rybotowstwa oraz w sprawie wspierania doradztwa naukowego w zakresie
wspolnej polityki rybotéwstwa (Dz.U. L 60 z 5.3.2008, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia
2013 r. w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa, zmieniajace rozporzadzenia Rady (WE)
nr 1954/2003 1 (WE) nr 1224/2009 oraz uchylajace rozporzadzenia Rady (WE)

nr 2371/2002 1 (WE) nr 639/2004 oraz decyzje Rady 2004/585/WE (Dz.U. L 354
728.12.2013, s. 22).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r.
w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003, (WE) nr 861/2006, (WE) nr 1198/2006 i (WE)
nr 791/2007 oraz rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1255/2011
(Dz.U. L 149 2 20.5.2014, s. 1).
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3)

4)

)

Zgodnie z celami wspolnej polityki rybolowstwa w zakresie ochrony zywych zasobow
wodnych, gospodarowania nimi i ich eksploatacji na wodach niebedacych

wodami Unii, Unia musi uczestniczy¢ w dziataniach stuzacych ochronie zasobow rybnych,
w szczegblnosci zgodnie z postanowieniami przyjetymi w umowach o partnerstwie

w sprawie zrownowazonych potowow lub przyjetymi przez regionalne organizacje

ds. zarzadzania rybotowstwem.

Niniejsze rozporzadzenie ma na celu ustanowienie przepisow dotyczacych gromadzenia
danych biologicznych, srodowiskowych, technicznych i spoteczno-ekonomicznych

dotyczacych sektora ryboldwstwa, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania.

Ramy dotyczace gromadzenia danych powinny przyczynia¢ si¢ do realizacji celow
wspolnej polityki rybotéwstwa, ktore obejmuja ochrong srodowiska morskiego,
zrownowazone gospodarowanie wszystkimi gatunkami eksploatowanymi do celow
handlowych, a zwlaszcza osiggni¢cie do 2020 r. dobrego stanu ekologicznego srodowiska
morskiego, jak okreslono w art. 1 ust. 1 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
2008/56/WE".

1

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/56/WE z dnia 17 czerwca 2008 .
ustanawiajaca ramy dziatan Wspolnoty w dziedzinie polityki srodowiska morskiego
(dyrektywa ramowa w sprawie strategii morskiej) (Dz.U. L 164 z 25.6.2008, s. 19).
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(6)

Ustanowione w niniejszym rozporzadzeniu przepisy dotyczace gromadzenia danych
biologicznych, srodowiskowych, technicznych i spoteczno-ekonomicznych, zarzadzania
nimi i wykorzystywania ich powinny mie¢ rdwniez zastosowanie do danych dotyczacych
sektora rybotowstwa, ktorych gromadzenie wymagane jest na mocy innych aktéw
prawnych Unii, w tym rozporzadzen Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)

nr 1921/2006", (WE) nr 295/2008%, (WE) nr 762/2008°, (WE) nr 216/2009*, (WE)

nr 217/2009%,

Rozporzadzenie (WE) nr 1921/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2006 r. w sprawie przekazywania danych statystycznych na temat wytadunkow produktow
rybotéwstwa w panstwach cztonkowskich i uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG)

nr 1382/91 (Dz.U. L 403 z 30.12.2006, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 295/2008 z dnia 11 marca
2008 r. w sprawie statystyk strukturalnych dotyczacych przedsi¢biorstw (Dz.U. L 97

2 9.4.2008, s. 13).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 762/2008 z dnia 9 lipca 2008 .
w sprawie przekazywania przez panstwa czlonkowskie statystyk w dziedzinie akwakultury,
uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 788/96 (Dz.U. L 218 z 13.8.2008, s.1).
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (WE) nr 216/2009 z dnia 11 marca
2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa cztonkowskie prowadzace polowy na
okreslonych obszarach, innych niz pétnocny Atlantyk, danych statystycznych o potowach
nominalnych (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 217/2009 z dnia 11 marca
2009 r. w sprawie przekazywania danych statystycznych dotyczacych potowow

i dzialalnosci rybackiej przez panstwa cztonkowskie dokonujace potowdw na pdtnocno-
zachodnim Atlantyku (Dz.U. L 87 z 31.3.20009, s. 42).
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(WE) nr 218/2009", (UE) nr 1236/2010%, (UE) nr 1343/2011° oraz (UE) 2016/2336%,
dyrektyw Parlamentu Europejskiego i Rady 2000/60/WE?, 2008/56/WE i 2009/147/WES,
rozporzadzen Rady (WE) nr 2347/20027,

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 218/2009 z dnia 11 marca
2009 r. w sprawie przekazywania przez panstwa cztonkowskie prowadzace polowy na
potocno-wschodnim Atlantyku danych statystycznych dotyczacych potowow nominalnych
(Dz.U. L 87 z31.3.2009, s. 70).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1236/2010 z dnia 15 grudnia
2010 r. ustanawiajace system kontroli i egzekwowania majacy zastosowanie na obszarze
objetym Konwencja w sprawie przysztej wielostronnej wspolpracy w rybotowstwie na
péinocno-wschodnim Atlantyku oraz uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 2791/1999
(Dz.U. L 348 231.12.2010, s. 17).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1343/2011 z dnia 13 grudnia
2011 r. w sprawie niektorych przepisoéw dotyczacych potowdw na obszarze objetym
porozumieniem GFCM (Generalnej Komisji Rybotowstwa Morza Sroédziemnego) oraz
zmiany rozporzadzenia Rady (WE) nr 1967/2006 w sprawie §rodkdéw zarzadzania
zrownowazona eksploatacja zasobow rybotéwstwa Morza Srodziemnego (Dz.U. L 347
z30.12.2011, s. 44).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/2336 z dnia 14 grudnia
2016 r. ustanawiajace szczegotowe warunki dotyczace potowow stad gtebokowodnych

w potnocno-wschodnim Atlantyku i przepisy dotyczace potowdéw w wodach
mig¢dzynarodowych potnocno-wschodniego Atlantyku oraz uchylajace rozporzadzenie Rady
(WE) nr 2347/2002 (Dz.U. L 354 2 23.12.2016, s. 1).

Dyrektywa 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r.
ustanawiajgca ramy wspolnotowego dziatania w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327
z22.12.2000, s. 1).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/147/WE z dnia 30 listopada 20009 r.

w sprawie ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2347/2002 z dnia 16 grudnia 2002 r. ustanawiajace
szczegdlne wymagania dostepu oraz warunki z tym zwigzane majace zastosowanie do
polowdw zasobow gltebokowodnych (Dz.U. L 351 z 28.12.2002, s. 6).

PE-CONS 6/1/17 REV 1 5

PL



(WE) nr 812/2004", (WE) nr 1967/2006%, (WE) nr 1100/2007° i (WE) nr 1006/2008*,
dyrektywy Rady 92/43/EWG?, decyzji Rady 2010/717/UE® oraz rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) 2017/218”.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 812/2004 z dnia 26 kwietnia 2004 r. ustanawiajace srodki
dotyczace przypadkowych odtowdéw waleni na towiskach i zmieniajace rozporzadzenie
(WE) nr 88/98 (Dz.U. L 150 z 30.4.2004, s.12).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1967/2006 z dnia 21 grudnia 2006 r. w sprawie srodkow
zarzadzania zrownowazong eksploatacja zasobow rybotowstwa Morza Srédziemnego,
zmieniajgce rozporzadzenie (EWG) nr 2847/93 1 uchylajace rozporzadzenie (WE)

nr 1626/94 (Dz.U. L 409 z 30.12.2006, s. 11).

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1100/2007 z dnia 18 wrze$nia 2007 r. ustanawiajace srodki
stuzace odbudowie zasobow wegorza europejskiego (Dz.U. L 248 2 22.9.2007, s. 17).
Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1006/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. dotyczace upowaznien
do prowadzenia dziatalno$ci polowowej przez wspolnotowe statki rybackie poza wodami
terytorialnymi Wspolnoty oraz wstepu statkow panstw trzecich na wody terytorialne
Wspdlnoty, zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93 1 (WE) nr 1627/94 oraz
uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 3317/94 (Dz.U. L 286 z 29.10.2008, s. 33).

Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk
przyrodniczych oraz dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 717/2010 z dnia 6 sierpnia 2010 r. dotyczace klasyfikacji
niektorych towarow wedlug Nomenklatury scalonej (Dz.U. L 210 z 11.8.2010, s. 24).
Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/218 z dnia 6 lutego 2017 r. w sprawie
rejestru floty rybackiej UE (Dz.U. L 342 9.2.2017, 5. 9).
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(7) W celu unikania powielania dziatan, w przypadku gdy dane dotyczace rybotowstwa sa
gromadzone i zarzadzane zgodnie z przepisami okreslonymi w innych aktach prawnych
Unii, jak rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009" i rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009%, niniejsze rozporzadzenie powinno jednak

okresla¢ jedynie przepisy dotyczace wykorzystania i przekazywania takich danych.

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1224/2009 z dnia 20 listopada 2009 r. ustanawiajace unijny
system kontroli w celu zapewnienia przestrzegania przepisow wspolnej polityki
ryboléwstwa, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr 847/96, (WE) nr 2371/2002, (WE)

nr 811/2004, (WE) nr 768/2005, (WE) nr 2115/2005, (WE) nr 2166/2005, (WE)

nr 388/2006, (WE) nr 509/2007, (WE) nr 676/2007, (WE) nr 1098/2007, (WE)

nr 1300/2008, (WE) nr 1342/2008 i uchylajace rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE)
nr 1627/94 oraz (WE) nr 1966/2006 (Dz.U. L 343 z 22.12.2009, s. 1).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 223/2009 z dnia 11 marca
2009 r. w sprawie statystyki europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (WE, Euratom) nr 1101/2008 w sprawie przekazywania do Urzedu
Statystycznego Wspolnot Europejskich danych statystycznych objetych zasada poufnosci,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 322/97 w sprawie statystyk Wspolnoty oraz decyzje Rady
89/382/EWG, Euratom w sprawie ustanowienia Komitetu ds. Programéw Statystycznych
Wspolnot Europejskich (Dz.U. L 87 z 31.3.2009, s. 164).
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®)

€))

(10)

Obowigzki dotyczace dostepu do danych objetych zakresem niniejszego

rozporzadzenia powinny pozostawac bez uszczerbku dla obowigzkow natozonych na
panstwa cztonkowskie na mocy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2003/4/WE'!
oraz rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1367/20067.

Przy przechowywaniu, przetwarzaniu i wymianie danych nalezy zapewni¢ we wszystkich
przypadkach i na wszystkich szczeblach przestrzeganie obowigzkoéw w zakresie ochrony
danych osobowych zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 95/46/WE?

i rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 45/2001%.

W celu zapewnienia jasno$ci prawa niniejsze rozporzadzenie powinno zawiera¢ zestaw

definicji.

Dyrektywa 2003/4/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 28 stycznia 2003 .

w sprawie publicznego dostepu do informacji dotyczacych srodowiska i uchylajaca
dyrektywe Rady 90/313/EWG (Dz.U. L 41 z 14.2.2003, s. 26).

Rozporzadzenie (WE) nr 1367/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 6 wrzesnia
2006 r. w sprawie zastosowania postanowien Konwencji z Aarhus o dostepie do informacji,
udziale spoleczenstwa w podejmowaniu decyzji oraz dostgpie do sprawiedliwosci

w sprawach dotyczacych srodowiska do instytucji i organéw Wspdlnoty (Dz.U. L 264
z25.9.2006, s. 13).

Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r.

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych

1 swobodnego przeptywu tych danych (Dz.U. L 281 z23.11.1995, s. 31).

Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje i organy wspodlnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8
z12.1.2001, s. 1).
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(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

Definicja ,,regionow morskich” powinna opierac¢ si¢ na przestankach naukowych.

Niniejsze rozporzadzenie powinno umozliwi¢ Unii 1 jej panstwom cztonkowskim
realizacj¢ celow 1 stosowanie zasad okreslonych w art. 2 1 25 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013. Aby to osiagnaé, niezbedny jest wieloletni program Unii stuzacy
koordynacji dziatan w zakresie gromadzenia danych we wszystkich panstwach
cztonkowskich. Nalezy okresli¢ kluczowe wymagania i kryteria na potrzeby opracowania
takiego wieloletniego programu Unii, jak rowniez przeprowadzi¢ konsultacje przed jego

przyjeciem.

Konieczna jest analiza zapotrzebowania na dane w$rod uzytkownikoéw koncowych danych
naukowych i okreslenie, jakie dane nalezy gromadzi¢ na podstawie niniejszego
rozporzadzenia. Dane te powinny obejmowac¢ dane dotyczace wpltywu rybotowstwa na
ekosystem i dane na temat zrbwnowazonego rozwoju akwakultury, a takze dane

spoleczno-ekonomiczne dotyczace rybotowstwa i akwakultury.

W celu uproszczenia i racjonalizacji dane, ktore majg by¢ gromadzone, powinny by¢
wybierane w oparciu o potrzeby, ktdre zostaly wyraznie uzasadnione przez uzytkownikow
koncowych danych naukowych, z uwzglednieniem naukowej przydatno$ci i uzytecznos$ci

tych danych.

Zgromadzone dane powinny umozliwi¢ okreslenie celéw koniecznych do wdrozenia
planow wieloletnich, o ktorych mowa w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, takich
jak wskaznik §miertelno$ci polowowej oraz biomasa stada tartowego. Powinny one
rowniez wypetni¢ luki w danych dotyczacych floty rybackiej oraz ograniczy¢ przypadki

niewystarczajacych ilosci danych dotyczacych stad w niektorych regionach.
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(16)

(17)

(18)

(19)

Istotne jest, by gromadzi¢ dane biologiczne dotyczace potowow rekreacyjnych
w przypadku, gdy istnieje potencjalny znaczacy wptyw na stan stad ryb, aby umozliwic¢
zarzadzanie i ochrong opierajace si¢ na podej$ciu ekosystemowym, niezbedne do realizacji

wspolnej polityki rybotowstwa, a takze do poprawy oceny stad.

W celu utrzymania, dostosowania lub wycofania §rodkéw nadzwyczajnych i innych
srodkéw opartych na zasadzie ostroznos$ci, zwykle wymagane sg dodatkowe informacje.
W miar¢ mozliwo$ci nalezy zatem nadawac priorytet gromadzeniu danych, ktore sg

niezbe¢dne do oceny srodkow wprowadzonych na podstawie zasady ostroznosci.

Z mysla o zmianach, jakie z uptywem czasu mogg zachodzi¢ w stanie zasobdw rybnych,
niezbedne jest utworzenie i zachowywanie szeregdw czasowych danych w celu

umozliwienia skutecznego dlugoterminowego kontrolowania tych zasobow.

Potowy kontrolne na morzu sg istotng metoda gromadzenia danych biologicznych. Ze
wzgledu na ich wage w regionach morskich, w ktorych stada sg dzielone, stosowne jest, by
na poziomie Unii przeprowadzano wystarczajacg liczbe obowigzkowych potowow

kontrolnych na morzu.
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(20) Panstwa cztonkowskie powinny wdrozy¢ wieloletni program Unii na szczeblu krajowym,
okreslajac swoje gtoéwne dziatania w zakresie gromadzenia danych w cze$ci programu
operacyjnego, o ktoérej mowa w art. 18. ust. 1 lit. p) rozporzadzenia (UE) nr 508/2014,
uzupetnionej o plan prac dotyczacy gromadzenia danych zgodnie z art. 21 tego
rozporzadzenia. Wymagania dotyczace tresci takich planéw prac powinny zosta¢ okreslone

W niniejszym rozporzadzeniu.

(21) Nalezy opisac¢ kroki, jakie panstwa cztonkowskie powinny podjaé, oraz kwestie, ktore
powinny one wzia¢ pod uwage przy opracowywaniu metod gromadzenia danych w ramach
krajowych plandéw prac. W celu zapewnienia skutecznego i spdjnego wdrozenia
niniejszego rozporzadzenia przez panstwa czlonkowskie konieczne jest rowniez okreslenie
kluczowych wymagan w odniesieniu do krajowych systemoéw koordynacji, praw

podmiotéw gromadzacych dane oraz obowigzkow kapitanow statkéw rybackich.

(22) Zgodnie z art. 19 ust. 11 art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 obowigzkiem
Komisji jest zatwierdzanie programow operacyjnych i krajowych plandéw prac panstw
cztonkowskich, a takze zmian do nich. Zgodnie z art. 22 tego rozporzadzenia Komisja
moze w drodze aktéw wykonawczych przyjmowac przepisy dotyczace procedur, formatu

1 harmonogramoéw odnoszacych si¢ do zatwierdzania tych programéw i planéw prac.

(23) Oceny planéw prac powinna dokonywac¢ Komisja, po konsultacji z Komitetem Naukowo-
Technicznym i Ekonomicznym ds. Rybotowstwa (STECF), aby zapewni¢ zgodnos$¢ tych

planéw z minimalnymi wymaganiami okreslonymi w niniejszym rozporzadzeniu.
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24)

(25)

(26)

27)

(28)

Do celoéw kontroli realizacji przez panstwa cztonkowskie dziatan w zakresie gromadzenia
danych konieczne jest, by panstwa cztonkowskie sktadaty Komisji sprawozdania
w wyraznie okre§lonych, ujednoliconych formatach zmniejszajacych obcigzenie

administracyjne.

Konieczna jest wspolpraca panstw cztonkowskich migdzy sobg i z pafnistwami trzecimi
oraz koordynowanie ich planow prac w zakresie gromadzenia danych dotyczacych tego

samego regionu morskiego i regiondow obejmujacych odpowiednie wody $rodladowe.

Z uwagi na cel wspolnej polityki rybotéwstwa, zgodnie z ktorym nalezy powierzy¢
panstwom cztonkowskim wiekszy zakres odpowiedzialnos$ci oraz w wigkszym stopniu
wiaczy¢ uzytkownikéw koncowych danych naukowych w proces gromadzenia danych,
koordynacja regionalna powinna zosta¢ wzmocniona i rozszerzona poprzez zastapienie
pojedynczego posiedzenia ciggla wspotpraca koordynowang przez regionalne grupy
koordynacyjne w kazdym regionie morskim. W tych ramach panstwa cztonkowskie
powinny dazy¢ do wspodtpracy z odpowiednimi zainteresowanymi stronami, w tym

Z panstwami trzecimi.

Tym regionalnym grupom koordynacyjnym nalezy powierzy¢ zadanie rozwijania
1 wdrazania procedur, metod, a takze zapewniania jakos$ci i kontroli jako$ci gromadzenia
i przetwarzania danych w celu umozliwienia poprawy wiarygodnosci doradztwa

naukowego.

Regionalne grupy koordynacyjne powinny rowniez dazy¢ do rozwijania i wdrozenia
regionalnych baz danych oraz rozpocza¢ wszystkie niezbedne dziatania przygotowawcze

stuzace osiagnieciu tego celu.
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(29)

(30)

€2))

Nalezy w petni wykorzysta¢ potencjat danych, w tym danych dotyczacych obowigzku
wytadunku, do celéw zrownowazonego zarzadzania rybotowstwem oraz do celow oceny

1 monitorowania stad i ekosystemow.

Wybdr sposobu gromadzenia danych powinien naleze¢ do panstw cztonkowskich, jednak
aby umozliwi¢ adekwatne zestawianie danych na szczeblu regionalnym, konieczne jest
uzgodnienie przez panstwa czlonkowskie na szczeblu regionalnym minimalnych wymagan
dotyczacych jakos$ci danych, ich zakresu i kompatybilno$ci, przy uwzglednieniu, ze

w niektorych regionach basenami zarzadza si¢ wspdlnie z panstwami trzecimi. Jezeli na
szczeblu regionalnym istnieje ogdlne porozumienie co do stosowanych metod, regionalne
grupy koordynacyjne powinny, na podstawie tego porozumienia, przedstawi¢ Komisji do

zatwierdzenia projekt regionalnego planu prac.

Nalezy odstgpi¢ od okreslania w ustawodawstwie Unii szczegélowych metod gromadzenia
danych. Przepisy dotyczace okreslonych metod gromadzenia danych nalezy zatem zastgpic
opisem procesu ustalania tych metod. Proces ten powinien zasadniczo obejmowac
wspoOtprace miedzy panstwami cztonkowskimi a uzytkownikami danych w ramach
regionalnych grup koordynacyjnych, a takze zatwierdzanie metod przez Komisj¢ w drodze

zatwierdzania planow prac przedtozonych przez panstwa cztonkowskie.
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(32)

(33)

(34)

Dane, o ktorych mowa w niniejszym rozporzadzeniu, powinny by¢ wprowadzane do
krajowych komputerowych baz danych, tak by byly dost¢pne dla Komisji 1 by mogly by¢
udostepniane uzytkownikom koncowym danych naukowych i innym zainteresowanym
stronom. Dane niepozwalajace zidentyfikowa¢ podmiotu, ktorego dotycza, w tym dane
dotyczace aspektow srodowiskowych zarzadzania rybotowstwem, powinny by¢ dostgpne
bez ograniczen dla wszystkich stron zainteresowanych ich analizag. W tym celu za
zainteresowane strony niebedace uzytkownikami koncowymi danych naukowych uznaje

si¢ wszelkie osoby lub podmioty wyrazajace takie zainteresowanie.

Doradztwo naukowe w zakresie gospodarowania zasobami rybnymi wymaga
przetwarzania danych szczegdtowych w celu zaspokojenia potrzeb podmiotow
zarzadzajacych rybolowstwem. W zwigzku z tym panstwa cztonkowskie powinny
udostepnia¢ dane niezbedne do analizy naukowej i powinny zapewni¢ konieczne do tego

mozliwo$ci techniczne.

Zgodnie z art. 25 ust. 2 lit. €) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 organom
zainteresowanym, ze wzgledow badawczych lub do celow zarzadzania, naukowa analiza
danych w sektorze rybotéwstwa oraz wszelkim zainteresowanym stronom nalezy zapewni¢
dostepno$¢ w odpowiednim czasie odpowiednich danych i odno$nych metod, z wyjatkiem
sytuacji, w ktorych na mocy majacego zastosowanie prawa Unii wymagana jest ochrona

danych i1 zachowanie poufnosci.
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(35) W celu pelnego wykonania art. 25 ust. 2 lit. e) rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013 panstwa
cztonkowskie powinny wprowadzi¢ odpowiednie procedury i technologie elektroniczne
umozliwiajace zapewnienie dostepnosci danych oraz powinny wspdtpracowac z innymi
panstwami cztonkowskimi, Komisjg i koncowymi uzytkownikami danych naukowych
w celu opracowania kompatybilnych systemow przechowywania i wymiany danych,

z uwzglednieniem dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2007/2/WE'. Nalezy
réwniez zapewni¢ dalsze rozpowszechnianie informacji zar6wno na poziomie krajowym,
jak 1 na poziomie Unii. We wszystkich przypadkach nalezy wprowadzi¢ odpowiednie
zabezpieczenia, takie jak wyzszy poziom agregacji lub anonimizacja danych, jesli dane
obejmuja informacje dotyczace zidentyfikowanych lub mozliwych do zidentyfikowania
0s0b fizycznych, z uwzglednieniem celéw przetwarzania, charakteru danych

i potencjalnych zagrozen zwigzanych z przetwarzaniem danych osobowych.

(36) Konieczne jest zapewnienie, by uzytkownicy koncowi danych naukowych otrzymywali
dane w odpowiednim czasie i w ujednoliconym formacie, z jasnymi systemami
kodyfikacji, poniewaz muszg oni terminowo zapewnia¢ doradztwo, by umozliwi¢
osiggnigcie zrownowazonego rybolowstwa. Takze inne zainteresowane strony powinny

mie¢ pewnos$¢ otrzymania danych w ustalonym terminie.

! Dyrektywa 2007/2/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 14 marca 2007 r.

ustanawiajaca infrastrukturg informacji przestrzennej we Wspolnocie Europejskiej
(INSPIRE) (Dz.U. L 108 z25.4.2007, s. 1).
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(37)

(38)

(39)

W celu zwigkszenia wiarygodnosci doradztwa naukowego niezbednego do realizacji
wspolnej polityki rybotowstwa panstwa cztonkowskie i Komisja powinny dziatac¢
w sposob skoordynowany i wspotpracowaé w ramach odpowiednich migdzynarodowych

organow naukowych.

W kwestii wdrazania przepisow dotyczacych gromadzenia danych nalezy konsultowac si¢
ze srodowiskiem naukowym, a osoby pracujace w przemysle rybnym oraz inne grupy
interesow nalezy o tej kwestii informowaé. Whasciwymi organami, ktére powinny
gromadzi¢ wymagane opinie naukowe, s3 STECF oraz komitety doradcze ustanowione

zgodnie z art. 43 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

W celu uzupehienia niektorych, innych niz istotne, elementdéw niniejszego rozporzadzenia
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej w odniesieniu do ustanowienia szczegoétowego
wykazu wymagan dotyczacych danych na potrzeby gromadzenia danych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia w ramach wieloletniego programu Unii. Szczeg6lnie wazne
jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje,

w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te prowadzone byty zgodnie

z zasadami okre§lonymi w Porozumieniu mi¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia
2016 . w sprawie lepszego stanowienia prawa'. W szczegdlnosci, aby zapewnié
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na r6wnych zasadach w przygotowaniu
aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja wszelkie dokumenty w tym samym czasie co
eksperci panstw cztonkowskich, a eksperci tych instytucji moga systematycznie braé¢
udzial w posiedzeniach grup eksperckich Komisji zajmujacych si¢ przygotowaniem aktow

delegowanych.

Dz.U.L 123 2 12.5.2016, s. 1.
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(40) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do zatwierdzania
projektow regionalnych planow prac przedktadanych przez regionalne grupy
koordynacyjne, a takze w odniesieniu do procedur, ustalen w zakresie podziatu kosztow
udziatu w polowach kontrolnych na morzu, obszaru regionu morskiego do celow
gromadzenia danych oraz formy i termindéw przedktadania i zatwierdzania takich
regionalnych planow prac. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011".

(41) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze do ustalenia, w ramach wieloletniego
programu Unii, wykazu obowigzkowych potowdw kontrolnych na morzu oraz progow,
ponizej ktérych gromadzenie danych lub prowadzenie polowoéw kontrolnych na morzu nie
jest obowigzkowe. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem

(UE) nr 182/2011.

(42) W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do ustanawiania
przepiséw dotyczacych procedur, formy i terminéw sktadania i zatwierdzania sprawozdan
rocznych przedktadanych Komisji przez panstwa cztonkowskie. Uprawnienia te powinny

by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego
2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogdlne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).
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(43)

(44)

(45)

W celu zapewnienia jednolitych warunkow wykonywania niniejszego rozporzadzenia,
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do ustanawiania
przepiséw dotyczacych procedur, formatéw, kodéw 1 harmonogramow, ktore nalezy
wykorzystywac w celu zapewnienia kompatybilnosci systemdéw przechowywania

1 wymiany danych oraz w celu wprowadzenia w stosownych przypadkach zabezpieczen,
jezeli systemy te obejmuja informacje dotyczace zidentyfikowanych lub mozliwych do
zidentyfikowania 0s6b fizycznych. Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane zgodnie

z rozporzadzeniem (UE) nr 182/2011.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, mianowicie ustanowienie unijnych ram
gromadzenia danych, zarzadzania nimi i ich wykorzystywania w sektorze rybotowstwa, nie
moga zosta¢ osiggnig¢te w sposoOb wystarczajacy przez panstwa cztonkowskie, natomiast

z uwagi na rozmiary i skutki tego dziatania mozliwe jest lepsze ich osiagnigcie na
poziomie Unii, moze ona podja¢ dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong

w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci okreslong w tym
artykule niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia

tego celu.

Nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 199/2008. Nalezy jednakze przewidzie¢ srodki
przejsciowe w odniesieniu do juz zatwierdzonych programoéw krajowych oraz do obecnie

obowigzujacego wieloletniego programu Unii,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1

Przedmiot i zakres stosowania

1. W celu przyczynienia si¢ do realizacji celow wspodlnej polityki rybotowstwa okreslonych
w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, w niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢
przepisy w zakresie gromadzenia danych biologicznych, srodowiskowych, technicznych
1 spoteczno-ekonomicznych w sektorze rybotowstwa, zarzadzania nimi i ich

wykorzystywania, jak przewidziano w art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

2. Dane, o ktorych mowa w ust. 1, gromadzi si¢ jedynie, jezeli na mocy aktéw prawnych Unii

innych niz niniejsze rozporzadzenie nie przewidziano obowigzku ich gromadzenia.

3. W odniesieniu do danych niezbednych do zarzadzania rybotéwstwem, ktére majg by¢
gromadzone na podstawie aktow prawnych Unii innych niz niniejsze rozporzadzenie,

okresla si¢ w nim jedynie zasady wykorzystywania i przekazywania tych danych.
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Artykut 2
Ochrona danych

W stosownych przypadkach przetwarzanie i wykorzystywanie danych gromadzonych na podstawie
niniejszego rozporzadzenia oraz zarzadzanie nimi odbywa si¢ zgodnie z dyrektywa 95/46/WE,

rozporzadzeniami (WE) nr 45/2001 i (WE) nr 223/2009 oraz bez uszczerbku dla tych aktow.

Artykut 3
Definicje

Na potrzeby niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje, o ktérych mowa w art. 4

rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Ponadto stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,»sektor rybotowstwa” oznacza dziatania zwigzane z rybotowstwem przemystowym,
potowami rekreacyjnymi, akwakulturg i przemystem przetworczym produktéw

rybolowstwa;

2) ,polowy rekreacyjne” oznaczajg nieckomercyjng dziatalnos¢ potowowa, w przypadku
ktorej zywe zasoby morza eksploatowane sg w celach rekreacyjnych, turystycznych lub

sportowych;

3) ,»region morski” oznacza obszar geograficzny wymieniony w art. 4 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 1380/2013, obszar ustanowiony przez regionalne organizacje ds. zarzadzania
rybotéwstwem lub obszar zdefiniowany w akcie wykonawczym, o ktérym mowa w art. 9

ust. 11;
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4)

5)

6)

7)

8)

9)

,dane pierwotne” oznaczajg dane odnoszace si¢ do poszczegdlnych statkow, osoéb

fizycznych lub prawnych lub pojedynczych préb badawczych;
»,metadane” oznaczaja dane o jakosci 1 ilo$ci zgromadzonych danych pierwotnych;

»dane szczegotowe” oznaczaja dane oparte na danych pierwotnych, majace forme, ktora

nie pozwala bezposrednio ani posrednio zidentyfikowa¢ oséb fizycznych lub prawnych;

,dane zagregowane” oznaczaja wynik zsumowania danych pierwotnych lub danych

szczegblowych do celow konkretnej analizy;

,obserwator naukowy” oznacza osob¢ wyznaczong do obserwacji dziatalnosci potowowe;j
w zwigzku z gromadzeniem danych do celow naukowych, powotang przez organ

odpowiedzialny za wdrazanie krajowych planéw prac dotyczacych gromadzenia danych;

,dane naukowe” oznaczaja dane, o ktorych mowa w art. 1 ust. 1, ktére sag gromadzone lub

wykorzystywane, lub ktérymi zarzadza si¢, na mocy niniejszego rozporzadzenia.
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ROZDZIAL 11
GROMADZENIE DANYCH
W RAMACH WIELOLETNICH PROGRAMOW UNII
I ZARZADZANIE TYMI DANYMI

SEKCJA 1

WIELOLETNIE PROGRAMY UNII

Artykut 4

Ustanowienie wieloletniego programu Unii

1. Komisja ustanawia wieloletni program Unii dotyczacy gromadzenia danych, o ktérych
mowa w art. 1 ust. 1, oraz zarzadzania nimi, posiadajacy tre$¢ okreslong w art. 5

1 odpowiadajacy kryteriom okreslonym w tym artykule.

Komisja przyjmuje, w drodze aktéw delegowanych zgodnie z art. 24, cze¢$¢ wieloletniego

programu Unii obejmujaca kwestie okre$lone w art. 5 ust. 1 lit. a).

Komisja przyjmuje, w drodze aktéw wykonawczych, zgodnie z procedurg sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 25 ust. 2, cze$¢ wieloletniego programu Unii obejmujacg kwestie

okreslone w art. 5 ust. 1 lit. b) i ¢).
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2. Przed przyjeciem aktow delegowanych i wykonawczych, o ktérych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, Komisja przeprowadza konsultacje z regionalnymi grupami
koordynacyjnymi, o ktorych mowa w art. 9, STECF oraz wszelkimi innymi odpowiednimi

organami naukowymi, o ktorych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013.

Artykut 5
Tres¢ i kryteria przyjmowania

wieloletniego programu Unii
1. W wieloletnim programie Unii okresla sig:

a)  szczegdlowy wykaz wymagan dotyczacych danych stuzacych realizacji celow

okreslonych w art. 2 1 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013;
b)  wykaz obowigzkowych polowéw kontrolnych na morzu;

c)  progi, ponizej ktorych panstwa czlonkowskie nie sg zobowigzane do gromadzenia
danych, na podstawie swojej dziatalnosci w zakresie rybotéwstwa 1 akwakultury, lub

do prowadzenia potlowow kontrolnych na morzu.
2. Dane, o ktorych mowa w ust. 1 lit. a), obejmuja:

a)  dane biologiczne na temat wszystkich stad potawianych i przytawianych w ramach
unijnych potowoéw przemystowych i, w stosownych przypadkach, rekreacyjnych na
wodach Unii oraz na wodach nienalezacych do Unii, w tym polowdéw wegorza
1 tososia na odpowiednich wodach $rodladowych, a takze innych gatunkoéw ryb
diadromicznych o znaczeniu handlowym, na potrzeby zastosowania
ekosystemowego podejscia do zarzadzania rybotéwstwem i1 ochrony niezbednych do

realizacji wspdlnej polityki rybotéwstwa;
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b)  dane stuzace ocenie wplywu rybotéwstwa unijnego na ekosystem morski obejmujacy
wody Unii oraz wody nienalezace do Unii, w tym dane na temat przytowu gatunkow
niebedacych gatunkami docelowymi, w szczego6lnos$ci gatunkow chronionych na
mocy prawa Unii lub prawa mig¢dzynarodowego, dane dotyczace wptywu
rybotowstwa na siedliska morskie, w tym wrazliwe obszary morskie, i dane na temat

wplywu rybotowstwa na sieci pokarmowe;

c) dane dotyczace dziatalnosci unijnych statkoéw rybackich na wodach Unii 1 wodach
nienalezacych do Unii, w tym poziomy polowow i1 dane dotyczace naktadu

potowowego oraz zdolnosci potowowej floty Unii;

d) dane spoleczno-ekonomiczne dotyczace rybotoéwstwa umozliwiajace oceng

spoteczno-ekonomicznych wynikow unijnego sektora rybotowstwa;

e) dane spoleczno-ekonomiczne i dane dotyczace zrdwnowazonego rozwoju
akwakultury morskiej, umozliwiajgce ocen¢ spoteczno-ekonomicznych wynikoéw
1 zrbwnowazonego rozwoju unijnego sektora akwakultury, w tym jego wplywu na

srodowisko;

f)  dane spoleczno-ekonomiczne dotyczace sektora przetworstwa ryb umozliwiajace

oceng spoleczno-ekonomicznych wynikow tego sektora.

3. Ponadto dane, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a), moga obejmowaé dane spoteczno-
ekonomiczne i dane dotyczace zrownowazonego rozwoju akwakultury stodkowodne;j
umozliwiajace oceng spoteczno-ekonomicznych wynikdw 1 zrOwnowazonego rozwoju

unijnego sektora akwakultury, w tym jego wptywu na §rodowisko.
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4. W celu przyjecia wieloletniego programu Unii Komisja uwzglednia:

a)  zapotrzebowanie na informacje do celow zarzadzania wspolng polityka rybotowstwa
1jej skutecznego wdrazania, w dazeniu do osiggnigcia jej celow okreslonych w art. 2
rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Takie informacje umozliwiaja tez okreslenie
celéw koniecznych do wdrozenia planow wieloletnich, o ktéorych mowa w art. 9 tego
rozporzadzenia;

b)  zapotrzebowanie na odpowiednie, kompletne i wiarygodne dane w celu
podejmowania decyzji dotyczacych zarzadzania rybotowstwem oraz ochrony
ekosystemow, w tym wrazliwych gatunkéw 1 siedlisk;

c)  zapotrzebowanie na dane i ich znaczenie dla zréwnowazonego rozwoju akwakultury
na poziomie Unii, z uwzglednieniem gléwnie lokalnego zasiegu jego skutkow;

d) potrzebe wsparcia ocen skutkow srodkow z zakresu polityki;

e)  koszty i korzysci, z uwzglednieniem najbardziej optacalnych rozwigzan stuzacych
osiggnigciu celu gromadzenia danych;

f)  potrzebe unikania sytuacji przerwania istniejacych szeregow czasowych;

g)  potrzebe uproszczenia i uniknigcia wielokrotnego gromadzenia tych samych danych,
zgodnie z art. 1;

h)  w odpowiednich przypadkach, potrzebe gromadzenia danych odnoszacych si¢ do
potowoéw, w odniesieniu do ktorych brakuje danych;
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1) specyfike regionalng i umowy regionalne zawierane przez regionalne grupy
koordynacyjne;
J)  miedzynarodowe zobowigzania Unii i jej panstw czlonkowskich;
k)  zakres przestrzenny i czasowy dziatan w zakresie gromadzenia danych.
5. Wykaz obowigzkowych potowdéw kontrolnych na morzu, o ktérym mowa w ust. 1 lit. b),

sporzadza si¢ z uwzglgdnieniem nastgpujacych wymagan:

a)  zapotrzebowanie na informacje do celow zarzadzania wsp6lng polityka rybolowstwa,
w dazeniu do osiggnigcia jej celow okreslonych w art. 2 rozporzadzenia (UE)
nr 1380/2013;

b)  zapotrzebowanie na informacje, wynikajace z migdzynarodowych uzgodnien
dotyczacych koordynacji i harmonizacji;

c)  zapotrzebowanie na informacje umozliwiajace oceng planéw zarzadzania,

d)  zapotrzebowanie na informacje w celu monitorowania zmiennych dotyczacych
ekosystemow;

e)  zapotrzebowanie na informacje obejmujace w odpowiednim zakresie obszary
wystgpowania stad;

f)  potrzebe unikania powielania potowow kontrolnych na morzu; oraz

g)  potrzebe unikania sytuacji przerwania szeregoéw czasowych.
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W przypadku stad objetych limitami polowowymi przepisy dotyczace udziatu
poszczegoOlnych panstw cztonkowskich w potowach kontrolnych na morzu, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. b), okres$la si¢ w oparciu o udziat poszczegolnych panstw
cztonkowskich w calkowitych dopuszczalnych potowach udostgpnionych Unii

w odniesieniu do danych stad. W przypadku stad nieobjetych limitami potowowymi,
przepisy te okresla si¢ w oparciu o wzgledny udziat poszczegdlnych panstw

cztonkowskich w catkowitej eksploatacji danego stada.

W przypadku stad objetych limitami potowowymi préog, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢),
okresla si¢ w oparciu o udziat danego panstwa cztonkowskiego w catkowitych
dopuszczalnych potowach udostepnionych Unii w odniesieniu do danego stada.

W przypadku stad nieobjetych limitami polowowymi prog ten okresla si¢ w oparciu

o wzgledny udzial danego panstwa cztonkowskiego w tacznej eksploatacji danego stada.

W odniesieniu do akwakultury i1 sektora przetworstwa takie progi musza by¢

proporcjonalne do wielkosci tych sektorow w danym panstwie cztonkowskim.
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SEKCJA 2
WDRAZANIE WIELOLETNIEGO PROGRAMU UNII

PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE

Artykut 6
Krajowe plany prac

Bez uszczerbku dla obecnych obowiazkow panstw cztlonkowskich w zakresie gromadzenia
danych, wynikajacych z prawa Unii, panstwa cztonkowskie gromadzg dane w ramach
programu operacyjnego, o ktorym mowa w art. 18 rozporzadzenia (UE) nr 508/2014, oraz
planu prac sporzadzonego zgodnie z wieloletnim programem Unii i1 zgodnie z art. 21

rozporzadzenia (UE) nr 508/2014 (zwanego dalej ,.krajowym planem prac”).

Podczas zatwierdzania krajowych plandéw prac, zgodnie z art. 21 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) nr 508/2014, Komisja uwzglednia oceng przeprowadzong przez STECF zgodnie

z art. 10 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli z takiej oceny wynika, ze krajowy plan prac nie
jest zgodny z niniejszym artykutem lub nie zapewnia przydatnosci naukowej danych lub
dostatecznej jakosci proponowanych metod i procedur, Komisja niezwlocznie informuje

o tym dane panstwo cztonkowskie 1 wskazuje zmiany do tego planu prac, jakie uwaza za
konieczne. Nastgpnie dane panstwo cztonkowskie przedktada Komisji poprawiony

krajowy plan prac.
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3. Krajowe plany prac musza zawieraé¢ szczegdtowy opis:
a)  danych, ktore nalezy gromadzi¢ zgodnie z wieloletnim programem Unii;
b)  czasowego i przestrzennego rozktadu oraz czestotliwosci gromadzenia danych;

c)  zrodla danych, procedur oraz metod gromadzenia danych oraz ich przetwarzania do
postaci zbiordw danych, ktore zostang dostarczone uzytkownikom koncowym

danych naukowych;

d) ram zapewniania jakosci i kontroli jako$ci w celu zapewnienia odpowiedniej jakosci

danych zgodnie z art. 14;

e) formy i terminu, w jakich dane maja zosta¢ udostepnione uzytkownikom koncowym
danych naukowych, z uwzglednieniem potrzeb okreslonych przez uzytkownikéw

koncowych danych naukowych, jezeli sg one znane;

f)  migdzynarodowych i regionalnych uzgodnien dotyczacych wspoétpracy i koordynacji,
w tym umow dwustronnych 1 wielostronnych zawartych na potrzeby realizacji celow

niniejszego rozporzadzenia; oraz

g)  sposobu, w jaki zostaty uwzglednione migdzynarodowe zobowigzania Unii i jej

panstw cztonkowskich.
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Przygotowujac krajowy plan prac, kazde panstwo cztonkowskie w ramach regionalnych
grup koordynacyjnych, o ktorych mowa w art. 9, wspotpracuje z innymi panstwami
cztonkowskimi i1 koordynuje z nimi swoje dziatania, w szczegdlno$ci z panstwami
polozonymi w tym samym regionie morskim, w celu zapewnienia skutecznego pozyskania
wystarczajacych danych i unikniecia powielania dzialan w zakresie gromadzenia danych.
W tym procesie panstwa czlonkowskie dagza rowniez do zaangazowania odpowiednich
zainteresowanych stron na wlasciwym szczeblu. W odpowiednich przypadkach taka
wspotprace 1 koordynacje mozna rowniez prowadzi¢ poza regionalnymi grupami

koordynacyjnymi.
Artykut 7
Korespondenci krajowi

Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza korespondenta krajowego i informuje o tym
Komisje. Korespondent krajowy petni funkcj¢ punktu kontaktowego do celow wymiany
informacji migdzy Komisjg a danym panstwem cztonkowskim w odniesieniu do

przygotowywania i wdrazania krajowych planoéw prac.

Ponadto korespondent krajowy wykonuje w szczegolnos$ci nastgpujace zadania:

a)  koordynuje przygotowywanie sprawozdania rocznego, o ktorym mowa w art. 11;
b)  zapewnia przekazywanie informacji w danym panstwie cztonkowskim; oraz

¢)  koordynuje obecnos¢ odpowiednich ekspertow na posiedzeniach grup eksperckich
organizowanych przez Komisj¢ i ich udziat w odpowiednich regionalnych grupach

koordynacyjnych, o ktérych mowa w art. 9.

PE-CONS 6/1/17 REV 1 30

PL



3. Jezeli w danym panstwie cztonkowskim we wdrazaniu krajowego planu plac uczestniczy

kilka podmiotow, korespondent krajowy jest odpowiedzialny za koordynacje tych prac.

4. Kazde panstwo cztonkowskie zapewnia, by jego korespondent krajowy dysponowat
wystarczajacymi uprawnieniami do reprezentowania panstwa cztonkowskiego

w regionalnych grupach koordynacyjnych, o ktorych mowa w art. 9.

Artykut 8
Wspotpraca w obrebie Unii

Panstwa cztonkowskie wspotpracuja 1 koordynujg swoje dziatania w celu dalszej poprawy jakosci
1 zakresu danych oraz terminowosci ich dostarczania, umozliwiajac zwigkszenie wiarygodnosci

metod gromadzenia danych, w celu usprawnienia swoich dziatan w zakresie gromadzenia danych.

Artykut 9

Koordynacja i wspotpraca regionalna

1. Jak przewidziano w art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013, panstwa cztonkowskie
koordynujg swoje dziatania w zakresie gromadzenia z pozostalymi panstwami
cztonkowskimi potozonymi w tym samym regionie morskim i doktadaja wszelkich staran,
aby skoordynowa¢ swoje dziatania z panstwami trzecimi, ktore sprawuja zwierzchnictwo

lub jurysdykcje nad wodami w tym samym regionie morskim.
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Aby utatwi¢ koordynacje regionalng, zainteresowane panstwa cztonkowskie powotuja

regionalne grupy koordynacyjne dla kazdego regionu morskiego.

Celem regionalnych grup koordynacyjnych jest opracowywanie i wdrazanie procedur,
metod, a takze zapewnianie jakosci 1 kontroli jako$ci gromadzenia i przetwarzania danych
w celu umozliwienia zwigkszenia wiarygodnos$ci doradztwa naukowego. W tym celu

regionalne grupy koordynacyjne daza do rozwijania i wdrazania regionalnych baz danych.

Regionalna grupa koordynacyjna sktada si¢ z ekspertow wyznaczanych przez panstwa

cztonkowskie, w tym korespondentow krajowych, oraz przez Komisje.

Regionalne grupy koordynacyjne opracowuja i uzgadniaja regulamin wewngtrzny swojej

dziatalno$ci.

Regionalne grupy koordynacyjne koordynujg ze sobg i z Komisja dziatania w kwestiach

majacych wptyw na kilka regionow morskich.

Przedstawiciele odpowiednich uzytkownikow koncowych danych naukowych, w tym
odpowiednie organy naukowe, o ktorych mowa w art. 26 rozporzadzenia (UE)

nr 1380/2013, regionalne organizacje ds. zarzadzania rybotowstwem, komitety doradcze

1 panstwa trzecie sg w razie potrzeby zapraszane do udziatu w posiedzeniach regionalnych

grup koordynacyjnych w charakterze obserwatorow.
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8. Regionalne grupy koordynacyjne moga przygotowywac projekty regionalnych planow
prac, ktére musza by¢ zgodne z niniejszym rozporzadzeniem oraz z wieloletnim
programem Unii. Te projekty regionalnych planéw prac moga obejmowac procedury,
metody, zapewnianie jako$ci 1 kontrole jako$ci gromadzenia i przetwarzania danych,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 2 lit. a) i b) 1 ust. 5, a takze koordynowane regionalnie
strategie pobierania probek oraz warunki wprowadzania danych do regionalnych baz
danych. Mogg one takze zawiera¢ ustalenia w zakresie podziatu kosztéw udziatu

w potowach kontrolnych na morzu.

9. W przypadku gdy przygotowany zostaje projekt regionalnego planu prac, zainteresowane
panstwo cztonkowskie przedktada go Komisji do dnia 31 pazdziernika roku
poprzedzajacego rok, w ktorym ten regionalny plan prac ma by¢ stosowany, chyba ze
nadal obowigzuje aktualny plan; w takim przypadku zainteresowane panstwa
cztonkowskie powiadamiajg o nim Komisj¢. Komisja moze zatwierdzi¢ projekt
regionalnego planu prac w drodze aktu wykonawczego. Taki akt wykonawczy przyjmuje
si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2. W tym celu Komisja
uwzglednia w odpowiednich przypadkach oceng przeprowadzong przez STECF, o ktorej
mowa w art. 10. Jezeli z takiej oceny wynika, Ze projekt regionalnego planu prac nie jest
zgodny z niniejszym artykutem lub nie zapewnia przydatnosci naukowej danych lub
dostatecznej jakosci proponowanych metod i procedur, Komisja niezwlocznie informuje
o tym dane panstwo cztonkowskie i wskazuje zmiany do tego projektu planu prac, jakie
uwaza za konieczne. Nastgpnie dane panstwo cztonkowskie przedktada Komisji

poprawiony projekt regionalnego planu prac.
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10. Uznaje sig, ze regionalny plan prac zastepuje lub uzupetnia odpowiednie czegsci krajowych

planoéw prac kazdego zainteresowanego panstwa cztonkowskiego.

11. Komisja moze przyjmowac akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace procedur,
ustalen w zakresie podziatu kosztow udzialu w potowach kontrolnych na morzu, obszaru
regionu morskiego do celow gromadzenia danych, oraz formy i harmonogramoéw sktadania
1 zatwierdzania regionalnych planéw prac, o ktorych mowa w ust. 8. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.
Artykut 10
Ocena planow prac przez STECF

STECF dokonuje oceny krajowych planéw prac i projektow regionalnych plandéw prac, o ktérych
mowa w art. 6 1 9. W ramach tej oceny STECF bierze pod uwagg:

a) zgodnos$¢ plandw prac i zmian do nich z art. 6 1 9; oraz

b) przydatnos$¢ naukowg danych objetych planami prac do celow okreslonych w art. 1 ust. 1

oraz jakos¢ proponowanych metod 1 procedur.
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Artykut 11

Ocena i zatwierdzanie efektow krajowych planow prac

1. Panstwa cztonkowskie corocznie przedstawiaja Komisji sprawozdanie z wdrazania ich
krajowych planéw prac. Komisja moze przyjac akty wykonawcze okre$lajace przepisy
dotyczace procedur, formy i terminéw sktadania i zatwierdzania sprawozdan rocznych. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktoérej mowa

w art. 25 ust. 2.
2. Zgodnie z art. 10 STECF ocenia:
a)  wykonanie krajowych plandéw prac; oraz
b)  jako$¢ danych zgromadzonych przez panstwa cztonkowskie.
3. Komisja ocenia wdrazanie krajowych plandéw prac na podstawie:
a)  oceny dokonanej przez STECF; oraz

b)  konsultacji z odpowiednimi regionalnymi organizacjami ds. zarzgdzania
rybotowstwem, dla ktérych Unia jest umawiajacg si¢ strong lub obserwatorem,

1 z wlasciwymi migdzynarodowymi organami naukowymi.
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SEKCJA 3

WYMAGANIA CO DO PROCEDURY GROMADZENIA DANYCH

Artykut 12
Dostep do miejsc pobierania prob badawczych

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby podmioty gromadzace dane wyznaczone przez
organ, ktéremu powierzono wdrazanie krajowego planu prac, miaty do celow stuzbowych
dostep do wszystkich potowow, statkdw i innych miejsc pobierania probek oraz do

rejestrow przedsigbiorcow i wszelkich innych niezbednych danych.

2. Kapitanowie unijnych statkéw rybackich przyjmujg na poktad obserwatorow naukowych
1 wspotpracujg z nimi tak, by mogli oni na poktadzie unijnego statku rybackiego wypehié
swoje obowiazki, a takze, w odpowiednich przypadkach, umozliwiaja stosowanie
alternatywnych metod gromadzenia danych okre$lonych w krajowych planach prac, bez

uszczerbku dla zobowigzan miedzynarodowych

3. Kapitanowie unijnych statkow rybackich moga odmowi¢ przyjecia na poktad
obserwatorow naukowych dziatajacych w ramach programu monitorowania na morzu
jedynie wtedy, gdy na statku ewidentnie brak jest miejsca lub jezeli wynika to ze
wzgledow bezpieczenstwa zgodnie z prawem krajowym. W takich przypadkach dane
gromadzone sg przy zastosowaniu alternatywnych metod gromadzenia danych okreslonych
w krajowym planie prac, opracowanych i kontrolowanych przez organ odpowiedzialny za

wdrazanie krajowego planu prac.
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SEKCJA 4

PROCEDURA ZARZADZANIA DANYMI

Artykut 13

Przechowywanie danych
Panstwa cztonkowskie:

a) zapewniaja, aby dane pierwotne zgromadzone w ramach krajowych planow prac byty
bezpiecznie przechowywane w komputerowych bazach danych i podejmuja wszelkie

konieczne dzialania, by dane te byty traktowane jako dane poufne;

b) zapewniajg, aby metadane odnoszace si¢ do spoteczno-gospodarczych danych pierwotnych
zgromadzonych w ramach krajowych planéw prac byty bezpiecznie przechowywane

w komputerowych bazach danych;

c) podejmuja wszelkie niezbedne srodki techniczne, by dane te ochroni¢ przez
przypadkowym lub nielegalnym zniszczeniem, przypadkowa utratg, uszkodzeniem,

dostepem 0s6b niepowotanych lub rozpowszechnieniem.

Artykut 14

Kontrola jakosci danych i ich zatwierdzanie

1. Panstwa cztonkowskie odpowiadajg za jako$¢ i kompletnos¢ danych pierwotnych, ktore
zgromadzono w ramach krajowych planow prac, oraz za pochodne od nich dane
szczegotowe i zagregowane, ktore przekazuje si¢ uzytkownikom koncowym danych

naukowych.
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2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby:

a)  dane pierwotne gromadzone w ramach krajowych planow prac byly odpowiednio

sprawdzane pod katem btedoéw wedlug wlasciwych procedur kontroli jakosci;

b)  dane szczegdlowe i1 zagregowane pochodne od danych pierwotnych zgromadzonych
w ramach krajowych planow prac byly zatwierdzane, zanim zostang przekazane

uzytkownikom koncowym danych naukowych;

c) wzgledem danych pierwotnych, szczegoétowych i zagregowanych, o ktéorych mowa
w lit. a) 1 b), zostaly opracowane procedury zapewnienia jakosci zgodne
z procedurami przyjetymi przez mi¢dzynarodowe organy naukowe, regionalne
organizacje ds. zarzadzania rybotowstwem, STECF i regionalne grupy

koordynacyjne.

ROZDZIAL 111
WYKORZYSTANIE DANYCH

Artykut 15
Dostep do danych pierwotnych i ich przekazywanie

1. Do celow weryfikacji istnienia danych pierwotnych zgromadzonych zgodnie z art. 6 ust. 1,
innych niz dane spoteczno-gospodarcze, panstwa cztonkowskie zapewniajg Komisji dostep

do krajowych komputerowych baz danych, o ktérych mowa w art. 13 lit. a).
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2. Do celow weryfikacji danych spoteczno-gospodarczych zgromadzonych zgodnie z art. 6
ust. 1 panstwa cztonkowskie zapewniajg Komisji dostep do krajowych komputerowych

baz danych, o ktorych mowa w art. 13 lit. b).

3. Panstwa cztonkowskie zawieraja z Komisjg porozumienia zapewniajace Komisji skuteczny
1 nieograniczony dost¢p do krajowych komputerowych baz danych, o ktéorych mowa

w ust. 1 12, z zastrzezeniem obowigzkow wynikajacych z innych przepisoéw unijnych.

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby dane pierwotne zgromadzone podczas polowow
kontrolnych na morzu byly przekazywane mi¢dzynarodowym organizacjom naukowym
1 odpowiednim organom naukowym przy regionalnych organizacjach ds. zarzagdzania

ryboléwstwem zgodnie z migdzynarodowymi zobowigzaniami Unii i panstw

cztonkowskich.
Artykut 16
Przetwarzanie danych pierwotnych
1. Panstwa cztonkowskie przetwarzaja dane pierwotne do postaci zbiorow danych

szczegotowych i zagregowanych zgodnie z:
a)  w stosownych przypadkach - odpowiednimi normami migdzynarodowymi;

b)  w stosownych przypadkach - protokotami uzgodnionymi na szczeblu

miedzynarodowym lub regionalnym.
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2. Panstwa cztonkowskie dostarczaja w razie koniecznos$ci uzytkownikom koncowym danych
naukowych i1 Komisji opis metod uzytych do przetwarzania danych, o ktore wystapiono,

1 ich wlasciwosci statystycznych.

Artykut 17

Procedura zapewniania dostepnosci danych szczegolowych i zagregowanych

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja odpowiednie procedury i technologie elektroniczne,
aby zapewni¢ skuteczne stosowanie art. 25 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013
1 niniejszego rozporzadzenia. Nie wprowadzajg one ograniczen w zakresie
rozpowszechniania danych szczegdtowych i1 zagregowanych wsrod uzytkownikow

koncowych danych naukowych i innych zainteresowanych stron, ktore nie sg konieczne.

2. W przypadku danych obejmujacych informacje dotyczace zidentyfikowanych lub
mozliwych do zidentyfikowania 0sob fizycznych lub podmiotéw prawnych panstwa
cztonkowskie zapewniaja odpowiednie zabezpieczenia. Panstwo cztonkowskie moze
odmowi¢ przekazania odno$nych danych szczegoétowych 1 zagregowanych, jezeli istnieje
ryzyko, ze osoby fizyczne lub podmioty prawne zostang zidentyfikowane, w ktérym to
przypadku dane panstwo cztlonkowskie moze zaproponowac alternatywne sposoby
spetlienia potrzeb uzytkownika koncowego danych naukowych, ktére zapewnia

anonimowosc¢.

3. W przypadku wnioskow przedstawionych przez uzytkownikow koncowych danych
naukowych o wykorzystanie danych jako podstawy do formutowania zalecen
w zarzadzaniu rybotowstwem panstwa cztonkowskie zapewniaja, by stosowne dane
szczegotowe i zagregowane byly aktualizowane oraz udostgpniane odpowiednim
uzytkownikom koncowym danych naukowych w terminie okreslonym we wniosku, ktory

nie moze by¢ krdtszy niz miesigc od daty otrzymania wniosku o te dane.
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W przypadku wnioskow innych niz te, o ktorych mowa w ust. 3, panstwa cztonkowskie
zapewniajg, by stosowne dane byly aktualizowane oraz udostgpniane odpowiednim
uzytkownikom koncowym danych naukowych i innym zainteresowanym stronom

w rozsagdnym terminie. W terminie dwdch miesiecy od daty otrzymania wniosku, panstwa
cztonkowskie informuja wnioskodawce o takim terminie, ktory jest proporcjonalny do
zakresu wniosku i ewentualnej potrzeby dodatkowego przetworzenia danych stanowiacych

przedmiot wniosku.

W przypadku gdy wniosek o udostepnienie danych ztozony przez innych uzytkownikow
koncowych danych naukowych niz uzytkownicy, o ktorych mowa w ust. 3, lub przez inne
zainteresowane strony wymaga dodatkowego przetwarzania zgromadzonych juz danych,
panstwa cztonkowskie moga pobra¢ od wnioskodawcy optate odpowiadajaca faktycznym
kosztom wymaganego dodatkowego przetwarzania danych przed przekazaniem tych

danych.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach Komisja moze wyrazi¢ zgode na przedtuzenie

terminu, o ktorym mowa w ust. 3.

W przypadku wniosku o szczeg6lowe dane na potrzeby publikacji naukowej panstwa
cztonkowskie moga zazada¢ odroczenia publikacji danych o 3 lata od daty, do ktorej dane
te si¢ odnosza, w celu ochrony interesu zawodowego podmiotéw gromadzacych dane
wyznaczonych przez organ, ktoremu powierzono wdrazanie krajowego planu prac.
Panstwa cztonkowskie informujg uzytkownikéw koncowych danych naukowych i Komisje

o wszelkich takich decyzjach i ich uzasadnieniu.
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Artykut 18

Kompatybilne systemy przechowywania i wymiany danych

W celu zmniejszenia kosztow i utatwienia dost¢pu do danych szczegotowych

1 zagregowanych uzytkownikom koncowym danych naukowych i innym zainteresowanym
stronom panstwa cztonkowskie, Komisja, naukowe organy doradcze oraz wszelcy
odpowiedni uzytkownicy koncowi danych naukowych wspotpracuja nad stworzeniem
kompatybilnych systemoéw przechowywania i wymiany danych, z uwzglgdnieniem
przepisow dyrektywy 2007/2/WE. Systemy te muszg rowniez utatwia¢ rozpowszechnianie
informacji wérod innych zainteresowanych stron. Takie systemy moga przybra¢ postac
regionalnych baz danych. Regionalne plany prac, o ktérych mowa w art. 9 ust. 8
niniejszego rozporzadzenia, mogg stanowi¢ podstawe porozumienia w sprawie takich

systemow.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow wykonawczych ustanawiajgcych
przepisy dotyczace procedur, formatéw, kodow i harmonogramow, ktére nalezy
wykorzystywac w celu zapewnienia kompatybilnosci systeméw przechowywania

1 wymiany danych oraz w celu wprowadzenia w stosownych przypadkach zabezpieczen,
jezeli systemy przechowywania i wymiany danych, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykulu, obejmujg informacje dotyczace zidentyfikowanych lub mozliwych do
zidentyfikowania oséb fizycznych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 25 ust. 2.
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Artykut 19
Weryfikacja odmowy dostarczenia danych

Jezeli panstwo czlonkowskie odmawia dostarczenia danych na podstawie art. 17 ust. 7, uzytkownik
koncowy danych naukowych moze wystapi¢ do Komisji o zweryfikowanie tej odmowy. Jezeli
Komisja uzna, ze odmowa nie jest nalezycie uzasadniona, moze zazada¢ od panstwa
cztonkowskiego, by dostarczyto dane uzytkownikowi koncowemu danych naukowych w terminie

miesigca.
Artykut 20
Obowiqzki uzytkownikow koncowych danych naukowych i innych zainteresowanych stron
1. Uzytkownicy koncowi danych naukowych i inne zainteresowane strony:

a)  wykorzystuja dane jedynie do celu wskazanego w ich wniosku o informacje zgodnie

z art. 17;
b) nalezycie podaja zrédta danych;

c) odpowiadajg za prawidtowe 1 odpowiednie wykorzystywanie danych z punktu

widzenia etyki naukowej;

d) informuja Komisj¢ i zainteresowane panstwa cztonkowskie o wszelkich

przypuszczalnych problemach z danymi;
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e)  przekazuja zainteresowanym panstwom cztonkowskim i Komisji odniesienia do

wynikow, ktore uzyskano dzieki korzystaniu z danych;

f)  nie przekazujg otrzymanych danych stronom trzecim bez zgody zainteresowanego

panstwa czlonkowskiego;
g)  nie sprzedaja danych stronom trzecim.

2. Panstwa cztonkowskie informujg Komisje o wszelkich naruszeniach, ktérych dopuscili si¢

uzytkownicy koncowi danych naukowych lub inne zainteresowane strony.

3. Jezeli uzytkownicy koncowi danych naukowych lub inne zainteresowane strony nie
zachowuja wymagan okre§lonych w ust. 1, Komisja moze zezwoli¢, by odnos$ne panstwo
cztonkowskie ograniczyto danemu uzytkownikowi dost¢p do danych lub odméwito mu

takiego dostepu.

ROZDZIAL 1V
WSPARCIE DORADZTWA NAUKOWEGO

Artykut 21

Uczestnictwo w posiedzeniach organow miedzynarodowych

Panstwa cztonkowskie zapewniajg uczestnictwo ich krajowych ekspertéw w odpowiednich
posiedzeniach regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotowstwem, dla ktérych Unia jest
umawiajacg si¢ strong lub obserwatorem, i w posiedzeniach mi¢dzynarodowych organéw

naukowych.
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Artykut 22

Koordynacja i wspotpraca miedzynarodowa

1. Panstwa cztonkowskie i Komisja koordynuja swoje wysitki 1 wspotpracuja w celu dalszej
poprawy jako$ci i zakresu danych oraz terminowosci ich dostarczania, umozliwiajacej
zwigkszenie wiarygodno$ci doradztwa naukowego oraz poprawe jakosci planéw prac
i metod pracy regionalnych organizacji ds. zarzadzania rybotéwstwem, w odniesieniu do
ktoérych Unia jest umawiajacg si¢ strong lub obserwatorem, oraz mi¢dzynarodowych

organéw naukowych.

2. Taka koordynacj¢ 1 wspotprace prowadzi si¢ bez uszczerbku dla otwartej debaty naukowe;j

1z my$la o propagowaniu bezstronnego doradztwa naukowego.

ROZDZIAL V
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 23

Monitorowanie

1. Komisja wraz ze STECF $ledzi postgpy planéw prac w ramach komitetu ds. rybotéwstwa

1 akwakultury, o ktorym mowa w art. 25.
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Do dnia ... [trzy lata po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie dotyczace wdrozenia

1 funkcjonowania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 24

Wykonywanie przekazanych uprawnien

Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okreslonym w niniejszym artykule.

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktorych mowa w art. 4 ust. 1,
powierza si¢ Komisji na okres trzech lat od dnia ... [data wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia]. Komisja sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie
po6zniej niz dziewig¢ miesiecy przed koncem okresu trzech lat. Przekazanie uprawnien
zostaje automatycznie przedtuzone na takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski
lub Rada sprzeciwig si¢ takiemu przedtuzeniu nie pozniej niz trzy miesigce przed koncem

kazdego okresu.

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 4 ust. 1, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja o odwolaniu
konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastepnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wpltywa ona na

wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.
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4. Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
mig¢dzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

5. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

6. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 4 ust. 1 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od
przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zar6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty Komisje, Ze nie wniosa

sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu

Europejskiego lub Rady.
Artykut 25
Procedura komitetowa
1. We wdrazaniu niniejszego rozporzadzenia Komisj¢ wspomaga komitet ds. rybotéwstwa

1 akwakultury ustanowiony na mocy art. 47 rozporzadzenia (UE) nr 1380/2013. Komitet

ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
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Artykut 26

Uchylenie i przepisy przejsciowe

1. Rozporzadzenie (WE) nr 199/2008 traci moc ze skutkiem od dnia ... [data wejScia w Zycie

niniejszego rozporzadzenial].
2. Niezaleznie od ust. 1:

a)  uchylone przepisy maja jednak nadal zastosowanie do programow krajowych

zatwierdzonych przed dniem ... [data wej$cia w Zycie niniejszego rozporzadzenial;

b)  wieloletni program Unii obowigzujacy w dniu ... [data wej$cia w zycie niniejszego
rozporzadzenia], o ktorym mowa w art. 3 rozporzadzenia (WE) nr 199/2008,
pozostaje w mocy przez okres jego trwania lub do czasu przyjecia nowego
wieloletniego programu Unii na mocy niniejszego rozporzadzenia, w zalezno$ci od

tego, co nastgpi wczesniej.

3. Odestania do uchylonego rozporzadzenia traktuje si¢ jako odestania do niniejszego
rozporzadzenia, zgodnie z tabelg korelacji znajdujgca w zataczniku do niniejszego

rozporzadzenia.
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Artykut 27

Wejscie w Zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku

Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Tabela korelacji
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Rozporzadzenie (WE) nr 199/2008
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